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Jackovi, méjmu malému spolocnikovi.
Tazko sa mi pisalo bez teba.

Stdle nam chybas. ..




Ved pred Hospodinom sii cesty kazdého cloveka,
on zvazuje vsetky jeho kroky.

Prislovia 5, 21




= PREDSLOV =>

=l udba je délezitou sucastou nasho Zivota a prichddza k ndm
v mnohych formach. Ked sa rozprédvame o tomto ument, zistime,
ze kazdému sa pdci nieco iné.

A plati to aj vtedy, ked porovndvame zvyky stcasnej spo-
lo¢nosti s tou v minulosti. Co bolo kedysi tabu, sa dnes stalo
normédlnym. Takmer v kazdej krajine st Zeny stcastou orchestra
a my ocenujeme ich talent a schopnosti.

Ale nebolo to tak vzdy.

V 19. storoéi zeny nesmeli byt sicastou orchestra. Na zvldd-
nutie hudobného néstroja ¢lovek potrebuje vela cvicit a tplne sa
mu oddat a na takd ndro¢nd pricu sa vraj zeny prilis atlocitné
avzne$ené. (O, ludia malej viery!)

Vseobecne rozsireny ndzor tej doby nielenze podporoval tito
myslienku, dokonca sa tvrdilo, Ze Zena hrajica na husliach na ve-
rejnosti budi pohorsenie. Bola by prili§ provokativna a vyzyvava.
Ziadna slu$nd 7ena by nad nie¢im takym ani nerozmyslala.

A tak vznikol ndpad na dal$i romdn z Belmontu.

Vicsina romédnu, ktory méte pred sebou, je vymyslend, hoci je
popretkdvany skuto¢nymi historickymi udalostami a ludmi. Na-
priklad Belmontské sidlo naozaj existuje. Postavili ho v roku 1853
a stoji tam do dne$nych ¢ias. Pani Adelicia Acklen Cheathamov4,
jedna z postdv tohto romdnu, dynamickd Zena, ktord predbehla
svoju dobu, tam naozaj Zila.
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Adelicia mala v Zivote tri ldsky — umenie, prirodu a hudbu.
Ked som teda zacala pisat Pribehy z Belmontu (posledny diel drzi-
te v rukdch), vytvorila som ich v tychto troch oblastiach: umenie
(Nezmazatelny dojem), priroda (Vynimocnd krdsa) a hudba (Nad-
pozemskd melddia).

Pri pisani som chvilami mala pocit, Ze tieto pribehy a ich hr-
dinovia c¢akali, kym o nich napiSem — a za to som im vdac¢n4.
Bolo pre mnia ctou a potesenim prejst ich cestu s nimi.

Nielen Adelicia, aj iné postavy v knihe st in$pirované sku-
to¢nymi ludmi tej doby — Tudmi, ktori v Belmonte Zili alebo ho
navstivili. Ale ich osobnostné ¢rty a skutky v tomto pribehu st
len vyplodom mojej fantézie.

Bonus k tejto knihe! Na mojej webstrinke (www.Tamera-
Alexander.com) ndjdete linky na skladby, o ktorych pisem. Ak si
chceete pri ¢itani pustit hudbu, na mojej strdnke ndjdete v zdlozke
»Books® sériu ,,Belmont Mansion Novels“ a v rdmci nej knihu
»A Note Yet Unsung®. Pustite si Playlist — zoznam skladieb.

Pripojte sa ku mne a spolu opit otvorme dvere histérie a vstip-
me do iného casu a priestoru. Verim, Ze aj vam, rovnako ako
mne, ked som pisala pribeh Tatea a Rebeky, bude v usiach zniet
Beethoven, Mozart a ini hudobni majstri.

Dakujem vdm za to, Ze sa spolu so mnou vyddvate na dalsiu cestu.

Tamera



NASHVILLE, TENNESSEE
12. JANUAR 1871

< ebeka Carringtonovi stéla na ulici a triasla sa od zimy. Jej
cestovnd taska bola ¢oraz tazsia a na pldst jej sadali snehové vlocky.
Pozerala sa na dom, v ktorom vyrdstla. Pocitala, kolko krokov je
to k prednym dverdm. Ako je mozné, ze takd krdtka vzdialenost
sa zd4 neprekonatelnd a takd cesta komplikovanejsia ako plavba
cez ocedn, ktory préve prekrocila? Kiezby sa jednym Zmurknutim
mohla preniest spit do Viedne!

Po desiatich rokoch bola viac doma v Rakutsku ako v meste,
v ktorom sa narodila a prezila prva polovicu svojho zivota. Ale
list, ktory dostala pred $tyrmi tyzdnami len pdr dni pred Viano-
cami, vsetko zmenil.

Vchodové dvere sa otvorili.

Rebeka sa este viac pritladila k borovici, pod ktorou sa scho-
vévala. Pichalo ju jej ostré a studené ihli¢ie. Sklonila hlavu a po-
zerala pomedzi kondre — para z jej dychu visela vo vzduchu ako
duch — a zalidok sa jej stiahol nielen od hladu.

Bol to on.

Kolkokrit si tohto muza predstavila, odkedy odisla z Nashvillu?

A predsa, ked sa dnes na neho pozerala ako Zena, zdal sa jej iny,
ako ked k nemu vzhliadala ako trindstro¢né diev¢a. Hoci mal $irsi
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pas, stdle bol vysoky takmer dva metre a vyzarovala z neho td istd
autorita.

Ale uz nebol taky impozantny, ako si pamitala.

Spomienky na neho ju roky prenasledovali a desili — a najmi
na ten jeden vecer. Cas a vzdialenost jej pomohli pohniit sa dalej.
Uz nebola tym mladym, naivnym diev¢atkom a uz sa ho nebdla.

Pre¢o md teda pocit, Ze jej srdce vyskoci z hrude? Vystrela
chrbét a nabrala odvahu.

Jej ot¢im nasadol do koca, ktory bol ovela honosnejsi, ako mali
kedysi. Mozno si ho kupil za peniaze, ktoré nedavno zdedil. O to
viac nim pohfdala a o to viac ju mdrala pred¢asnd smrt starej mamy.

Stard mama Carringtonovd ani slovkom nespomenula, Ze sa
neciti dobre alebo ze by bola chord, a odrazu prisla Sokujtca spri-
va o jej ndhlej smrti. Neddvalo to zmysel a Rebeku to hlboko
zasiahlo.

Prezerala si ko¢ a siluetu muza v nom.

Barton Ledbetter nebol pocestny muz, tym si bola celkom
istd. Ale urcite by nebol schopny...

,Pred kym sa skryvate?*

Rebeka nadskodila a otocila sa.

Jej myslienky nédhle prerusil maly chlapec. Hladel na fu spod
siltu starej ¢ervenej capice. Otdzku zdoraziioval jeho bojovny postoj.

Zamracila sa. ,Neskryvam sa pred nikym.”

Naklonil hlavu. Zjavne si myslel nie¢o iné.

,Len som... premyslala nad svojim plinom.“ Vyhybala sa
pravde a svoje svedomie upokojovala tym, ze chlapca nie je ni¢
do toho, ¢o robi.

Na jeho chudom pleci visel vak s novinami. A akoby zacitil
prilezitost, jedny vytiahol, zroloval a ponukol jej ich ako vzdcne
korunova¢né $perky habsburskej rodiny.

,Pat centov za noviny, sle¢na. A dajte desat,” skrivil tsta, ,a ja
nikomu nepoviem, ¢o som videl.

Rebeka sa na neho pozrela. , A ¢o presne si myslis, Ze si videl?*

,Prichytil som vds snorit. Sledujete rodinu, ¢o byva hentam.”
Ukézal na dom.
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Pozrela sa na kociar. Prave prechddzal okolo nej! Jej otéim
zdvihol zrak. Vyzeralo to, akoby sa pozeral priamo na nu. Za-
mrzla. Mala prist aZ zajtra, no vdaka peknému pocasiu bola cesta
cez Atlantik kratsia. ..

Este viac sa pritisla k svojmu pichlavému borovicovému tkry-
tu. Nebola pripravend na stretnutie s nim. Musi si naplinovat
dalsie kroky — kroky, ktoré ju od neho odvedi. A, Zial, aj od
matky. Jedine, Ze by ju presvedcila, aby odisla s nou.

Ko¢ presiel okolo nej a az ked bol za rohom, lahsie sa jej dychalo.

JTak, sle¢na? Co to bude?*

Ototila sa k chlapcovi, ktory tam stdle stl a pozoroval ju. Bo-
lo jasné, ze sa citi ako vitaz. Zahladela sa malému vypocitavcovi
priamo do oéi. ,Mlady muz, ani nevies, kto tam byva.”

,Viem!“ Tén hlasu aj pevne zovretd Celust ju takmer presveddi-
li. ,Ten muz.“ Mévol rukou smerom, ktorym odisiel kociar. ,On
a jeho zena. Je to ich dom. Vidam ich prichddzat a odchddzat.“

Podla vysky a drobného tela Rebeka ustdila, ze nemd viac
ako sedem alebo osem rokov. Bol vychudnuty, akoby pravidel-
nd strava bola skor vynimkou, a na jeho obnosenom kabdte chy-
bali gombiky a golier bol vydraty. Bol presibany; pripominal jej
chlapcov, ktori vyrastali na viedenskych uliciach. Na jednej stra-
ne ich obdivovala a zdroven jej ich bolo ltto.

Kazdé dieta by malo mat domov, bezpeéné miesto pred sve-
tom. Sama vSak vedela, ze ani domov nezaruéi dietatu bezpecie.

Nieco jej napadlo a polozila tasku na zem. Nevyréstla na uli-
ci, ale nebola ani neviniatko. Siahla do kabelky. Nechd o svojom
prichode domov rozhodnut osud a prijme ho.

,Ktpim si jedny noviny.“ Zamracil sa, ale ona sa na neho pris-
ne pozrela. ,A este jedny. A ddm ti dalsi niklak, ak pre mna nieco
urobis.”

Prizmiril o¢i. ,Co by to malo byt?“

,Odnesies tie druhé noviny do toho domu cez cestu. Zaklopes
na dvere, a ked gazdind otvori, popros ju, aby odniesla noviny
pani Ledbetterovej. Ak je pani Ledbetterovd doma.”

Na jeho tviri sa objavil uskrn. ,Hovoril som, ze $pehujete!

11
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HIladela na neho. ,,Chces ten nikldk ¢&i nie?®

Upravil si ¢iapku. ,,A ¢o ak nie je doma? Dostanem svoje peniaze?“

yUrite. Stdle dostane$ tri nikldky. Dohoda?“

Neodvrétil pohlad a potom pomaly prikyvol, akoby zvazoval este
jednu nevyslovent alternativu. ,,Urobim presne, ako ste povedali.®

Rebeka si od neho vzala noviny a do jeho $pinavej dlane po-
lozila tri mince. Hnedé o¢i sa rozziarili. Chytila ho za rukdv, pre-
toze vedela, ako rychlo dokdzu tito chlapci utekat. ,Varujem ta,
mlady muz, som rychla. Dodrz svoje slovo, inak riskujes, ze ta
bude po ulici nahdnat dievéa.”

Zasmial sa. ,,Vy nie ste diev¢a. Ste ddma. A ddmy nikdy nebehaji.“

Prizmdrila odi. ,Tdto 4no.“

Orocil sa a zacal sa tvérit vdzne, ale Rebeka si bola istd, Ze v jeho
ociach zahliadla pobavenie — a obdiv.

Pozorovala ho zo svojej skry$e pod stromom. Zastavil sa na kraji
cesty a ¢akal, kym prejda vSetky mozné dopravné prostriedky. Ka-
bét si pritiahla tesnejsie k telu a nervozita jej opit rozochvela zala-
dok ako vzdy, ked si predstavila, Ze po tolkych rokoch uvidi matku.

Jej stard mama ju v Rakdsku navstevovala kazdé dva roky
a vzdy zostala niekolko mesiacov. Ale matka? Neprisla ani raz,
hoci jej stard mama Carringtonova pontkla, Ze jej cestu zaplati.
Rebeku to zranilo viac, ako dokdzala vyjadrit vo svojich listoch.
Vidy si bola bliZsia s otcom, pécila sa jej jeho srde¢nd, trpezlivd
povaha. Kedysi sa jej matka venovala viac, ale spomienky na nu
boli poznacené jej chladnej$im sprévanim a sklonom vsetko kriti-
zovat. Akoby ni¢, ¢o Rebeka spravila, nebolo dost dobré.

A predsa si nedokdze spomentit, kedy sa ich vztah pokazil.
Bolo to niekedy potom, ako zomrel otec. Ale nie, nebolo to vtedy,
aj ked jeho odchod definitivne zmenil ich Zivot.

Stalo sa to, ked si vzala Bartona Ledbettera. Vtedy zacala byt
formdlnejsia, vzdialila sa jej a zacala byt este viac kritickd.

Celé tie roky si, samozrejme, pisali, hoci nie velmi casto.
A predsa svoju matku milovala a vedela, ze ona ju svojim spdso-
bom miluje tiez. Vyhliadka na stretnutie s fiou po vsetkych tych
rokoch jej nerobila dobre.

12
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Postchala si svaly na temene, stuhnuté po dlhej ceste a z neis-
toty. Bola v Nashville len dve hodiny, ale vedela, Ze ani v meste,
ani v jej rodnom dome sa uz nebude citit ako doma.

Chlapec sa rozbehol cez cestu, Sikovne sa vyhol vozu s drevom
a Uplne ignoroval $tavnaté naddvky, ktoré sa na neho sypali. Na-
smeroval si to k domu — a odrazu sa zastavil.

Kazdy sval v Rebekinom tele sa napol.

Zdvihla si suknu a uvazovala nad tym, ¢i ho naozaj zacne
nahdnat pre dva nikldky. Ten maly uli¢nik sa obzrel, uskrnul sa
na nu a pokracoval k domu.

Rebeka si vydychla a aj ked by ho najradsej uskrtila, pobavilo ju to.

Sledovala ho a jej pohlad sa presunul na dom, ktory za tie roky
schétral. Jej rodina nikdy nepatrila k aristokracii, ale otec zdedil
niekolko pozemkov, a tak mohol pri dome chovat zvieratd a nie¢o
dopestovat. Bolo to velmi prijemné, lebo neboli daleko od centra
a zdroven mali takdto moznost.

Ale ked sa matka znovu vydala, Barton vidSinu tych pozem-
kov predal. Netusila, kam sa tie peniaze podeli. Vidiecka atmo-
sféra so starymi dubmi, miesto, kde sa v detstve hrévala a prezila
tolko dobrodruzstiev, bola pre¢. Dnes sa tu k sebe popri ceste
tlacili roznorodé drevené domy.

Rebeka si predstavila izby v dome. Zdalo sa jej nepredstavitel-
né, ze stard mama Carringtonova uz nezije. Och, stard mama...

Zirmutok je zvld$tna vec. MozZete sa mu snazit vyhnat, drzat
si ho od tela, dokonca s nim nejaky ¢as manévrovat, ale on je
trpezlivy a prefikany. Vidy sa vrdti. A pomsti sa vim.

Krdtko sa nadychla, zrak sa jej zahmlil.

List od matky bol stru¢ny. Neobsahoval ziadne detaily, len:
»Ivoja stard matka nds necakane, ale pokojne opustila.“ Jasne jej
napisala, ze sa m4 vrdtit domov. A potom ju odrezala od vSetkych
penazi.

Rebeka si utrela lice. Vyrovnat sa so smrtou starej mamy
a dobrodinky bolo samo osebe dost tazké. Ale ndvrat do Nashvil-
lu a o¢akdvanie, Ze sa vriti do tohto domu, kde byva aj on, bolo
nepredstavitelné.

13
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Nedokdze to spravit. Neurobi to.

Na jej strane vSak uz nestoji stard mama z otcovej strany. T4,
ktord trvala na $tidiu v zahranici. Akoby to bol jediny dévod, pre
ktory odisla studovat do Viedne ovela skér, ako planoval jej otec.
Stard mama verila, Ze o tej hroznej noci hovori pravdu. Ale mat-
ka? ,Rebeka, si len zmitend. On by nikdy v Zivote na také nieco
nepomyslel. Si teraz jeho dcéra. Chee byt milujucim otcom. A za
to by si mala byt vda¢nd a nie si vymyslat.“

Na nalichanie starej mamy ho Rebeka nikdy nekonfronto-
vala. Vsetci sa sprdvali, akoby sa to nikdy nestalo. Z ¢asu na
Cas jej napadlo, ¢i to bolo najmudrejsie rozhodnutie alebo len
najjednoduchsie.

Chlapec trikrdt hlasno zaklopal na vchodové dvere, a ked sa
otvorili, Rebeke zovrelo srdce.

Delphia.

Bola rovnako robustnd a okruhla, ako si ju Rebeka pamitala.
Takmer takd $irokd ako vysokd. Dokonca aj odtialto videla, ze
kuchdrkina zdstera je dokonale biela a naskrobend ako vzdy.

Ako perly po $nirke skizli Rebekine myslienky k Demetriovi,
Delphiinmu star$iemu bratovi. Rozmyslala, ¢i nieco zariaduje ale-
bo je vzadu na v zdhrade, ktort tak miluje. V kazdom liste od starej
mamy bol pozdrav od Demetria a vzdy jej aj nie¢co madre odkazal.

Odkedy dostala list od matky, najviac myslela na neho. De-
metrius bol na jej ndvrate jedinou svetlou myslienkou. A nevedela
sa doc¢kat, kedy mu ukdze, ¢o dosiahla, aj vdaka jeho trpezlivosti
a vetkému, ¢o ju naucil.

Siahla do vrecka kabdta a vytiahla dreveného vyrezdvaného
psika, ktorého so sebou nosila uz takmer pitndst rokov. Vyrezal
jej to Demetrius podla jej mopslika — Gombika.

Povedal jej, ze v kaskoch dreva vidi rézne veci a potom ich
vyrezdva a tym im ddva slobodu.

Sledovala, ako sa Delphia skldna k chlapcovi s rukami vbok,
a napadlo jej, Ze sa ho ani nespytala, ako sa vold. Delphia si od
neho vzala noviny. Nieco jej rozpraval, ale Rebeka nevedela ¢o.

Delphia pokritila hlavou.

14
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Rebeka si vzdychla. Matka nie je doma.

Bola trosku sklamand, ale vlastne sa jej ulavilo. Bolo rozhod-
nuté. Préve si kiapila den navyse pred svojim oficidlnym pricho-
dom domov. Musi si ndjst noclah, ale za dva doldre a dvadsatstyri
centov sa daleko nedostane.

Stard mama Carringtonovd jej pred dvomi rokmi na névsteve
vo Viedni povedala, Ze jej odlozila nejaké peniaze. Rebeka neve-
dela kolko, ale bola vda¢nd. Kym si ndjde sposob obzivy, bude jej
stadit aj mald suma.

Delphia chlapcovi nie¢o hovorila a pozerala sa pritom poza
neho na ulicu. Rebeka zadrzala dych, ¢akala, Ze sa chlapec otoci
a prezradi ju.

Ale on len pokréil plecami a dotkol sa na pozdrav svojej cer-
venej Siltovky takym sposobom, Ze sa stard Zena usmiala. Nieco,
¢o sa nepodari kazdému.

Ten maly uli¢nik bol $armantny a vedel udrzat tajomstvo.

Dvere sa zavreli a chlapec sa vrdtil na ulicu. Krétko sa pozrel
Rebekinym smerom, nadvihol $iltovku a vitazne sa na iu usmial.
Potom sa rozbehol po ulici.

Sledovala ho, a ked sa stratil za rohom, citila zvldstny pocit
straty. Bolo to divné. Ved ho ani nepozna.

Ale istym spdsobom sa mu citila zaviazand.

Skvtkanie v zalidku zmenilo jej myslienky a nasmerovalo
dalsie kroky. Vybrala sa do centra mesta, aby si nasla nieco pod
zub.

Nashville v§ak uz nebol tym miestom, ktoré si pamitala. Vsa-
de, kam sa pozrela, videla pozostatky nicenia, o ktorych jej s bo-
lestou rozpravala stard mama. Budovy, ktoré si pamitala, zostarli
za poslednych desat rokov o niekolko desatroci, ich tehlové fasidy
boli poznac¢ené stopami po gulkich, prachom pokryté oknad boli
popraskané alebo uplne chybali. Prikry kontrast k opulentnému
bohatstvu a krdse Viedne.

Najviac ju vSak prekvapil pocet federdlnych vojakov, ktori
okolo nej prechddzali alebo postdvali v skupinkich na rohoch
ulic. Ich stdla pritomnost nepomdhala budovaniu mieru.
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Asi o polhodiny nasla mald reStaurdciu a sadla si k stolu pri
okne, vda¢nd za to, ze je v teple. Odvcera obeda zjedla len susien-
ky, a tak si mdrnotratne objednala na ranajky lievance a prazeni-
cu so slaninkou.

Kym jej priniesli jedlo, presla si v novindch pracovné ponuky.
Bola sklamand. Pri jedeni si presla prvy stipec znova.

Vicsina pontk bola do fabriky, ktord hladala skusené kraj-
¢irky. Sit vedela, ak by od toho zavisel jej Zivot a majitefom by
nezélezalo na tom, ako im Saty sedia. Ale skisend kraj¢irka? Za
taku by ju nikto nepovazoval.

A pléca — od tridsat do sedemdesiatpit centov za tyzden —
stali ledva na jedlo, ale ubytovanie ani zékladné potreby si uz
nebude moct dovolit.

Nosi¢, ktory jej na stanici vykladal batoZinu, ju varoval, Ze
odkedy odisla, Zivot v Nashville sa velmi zmenil. Neprehdnal.

Z Nashvillu odisla do Eurépy druhého decembra 1860. Len
par mesiacov predtym vypukla vojna. A presne rok predtym ne-
¢akane zomrel otec.

Casnik sa vratil a bez slova jej doplnil pohdr s vodou aj $4lku
s kdvou. Bola silnd a horkd a stdpala z nej ocarujica omamng
para. Odpijala z nej a pozornejsie skimala dalsie ponuky.

Hladdme skiiseného kuchdra do nového hotela.

Studovala podrobné poziadavky na poziciu kuchdra a obdivo-
vala by kazdého, ktory by splnal tie prisne poziadavky. Vzdychla
si. Nevie $it a nevie varit.

Preco sa jej to, ¢o vedela najlepsie, zdalo zbyto¢né?

Keby bola muzom, nebol by problém.

Este aj karikatira v novindch sa jej akoby vysmievala. Pohla-
dom zachytila obrézok vo vedlajsom stipci a zamraéila sa. Bol to
zjavne satiricky obrdzok zenského orchestra. Pretoze zena vpredu,
td najvyraznejSia, drzala trombén naopak. A to isté platilo pre
véetky zeny v orchestri.

Rebeka si preéitala text pod obrizkom a prizmarila o¢i sa.
Ddmy na koncerte. Nahlas si odfrkla. Ilustriciu kreslil, samo-
zrejme, muz.
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Priamo pod obrdzkom bol velmi stru¢ny niekolkoriadkovy
¢ldnok o newyorskej filharménii, ktory podla prvej vety pévodne
vydali vo Washington Daily Chronicle. Informoval o tom, ze ta-
moj$i symfonicky orchester prijal do svojich radov zenu. O tejto
velkolepej veci uz Rebeka pocula. Ale ¢lanok nehovoril ni¢ viac.
Neuvddzal meno umelkyne ani néstroj, na ktory hrd. Ni¢. A jeho
vyznam umens$oval obrdzok nad nim. Rebeka potriasla hlavou.

A predsa bola vda¢nd asporn za td krétku informdciu. Hladala
meno novindra a nakoniec ho nasla napisané miniattrnym pismom
za poslednou vetou. Volala sa Elizabeth Garrett Westbrookova.

Pocitila solidaritu so sle¢nou Westbrookovou z Washington Daily
Chronicle a opit obrdtila pozornost k pracovnym prileZitostiam.

Hladdme slizky: mladé, atraktivne, len Zeny. Nebol tam Ziad-
ny dal$i opis, len adresa. Na to, aké asi mali poziadavky, nebolo
treba vela predstavivosti.

Tak ako videla chlapcov Zijicich na viedenskych uliciach, vi-
dela aj Zeny a mladé dievcatd, ako postdvaji po zotmeni na uli-
ciach, a to isté zahliadla, aj ked zakotvili v New Yorku. Bez ohla-
du na kultdru alebo kontinent ludskd podstata sa nement, ¢o v§ak
bolo vzhladom na jej pripad deprimujice.

Presunula sa k dal$iemu stipcu a pri ¢itani posledného inzera-
tu ju pichlo pri srdci. Pozicia vychovavatelky. Na toto mala kvali-
fikdciu. Bola v tom aj dobr4, ¢o by Heiligovci iste potvrdili. Hoci
jej tizbou nebolo byt vychovavatelkou, pracovala u nich viac nez
dva roky.

Najmi ked vezme do tGvahy — pri ¢itani sa jej rozsirili oci —
starostlivost o $est deti. Sest! Ale odmena bola takmer doldr za
tyzden a pozicia zahfnala aj ubytovanie a stravu. Nemoze si vel-
mi vyberat, kedZe ma pri sebe ledva tri doldre.

Nehovoriac o alternative, ak si hned nendjde pricu. Tak teda
bude vychovdvatelkou, ak sa jej podari t pracu ziskat.

Dopila posledné kvapky kdvy, polozila na stdl peniaze za
jedlo a nieco navyse a vstala. Mladd servirka, asi takd stard ako
ona, so zdsterou pokrytou skvrnami, zbierala zo stolov $pinavy
riad. Pohybovala sa efektivne a skdsene, ale jej sklonené ramend
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N adpozemské melodia

a nevyraznd rutina v jej vyraze boli dékazom hlbsieho, ovela do-
jemnejsicho pribehu.

A odrazu sa jej vyhliadka na to, ze by mala u¢it nejaké deti,
nezdala tak4 zI4.

Vzala si kabelku, noviny a tasku a presla k dverdm. Potom
si spomenula na kabdt. Ked si ho obliekala, priznala si pravdu,
ktort sa zo svojich myslienok snazila vytesnit. Mala zostat vo
Viedni. Mala hladat moznosti, ako tam zostat. Ovinula si kabdt
tesne okolo tela, zapla gombiky. Jej frustricia rdstla.

Ind moznost nie je. Hladala, skusala, aj ked vzhladom na ¢as
len krdtko. A preto tu teraz stoji.

Bola takmer pri dverdch, ked si pdn pri nedalekom stoliku so
Suchotanim otvoril noviny a potom ich prelozil napoly. Bolo to
az prilis hlasné na ticho, ktoré v miestnosti vlddlo, a Rebeka sa na
neho pozrela. A zostala stét.

Jej pozornost uputal velky nadpis.

Precitala si ho raz, potom znova a presvied¢ala samu seba, ze
nemd cenu tomu verit. Ale nddej nedala pochybnostiam $ancu.
Vritila sa k svojmu stoliku, z tasky vybrala flasu a naliala do nej
zvy$nd vodu zo svojho pohdra.

Ked bola vonku, vybrala noviny a hladala ten ¢ldnok, ktory ju
uputal. Rychlo ho prebehla, pricom do lic ju bodal chladny vietor
a ledva udrzala noviny tak, aby dokdzala ¢itat.

Pri ¢itani sa jej potichu pohybovali pery.

Z vrecka vytiahla otcove hodinky a skontrolovala ¢as. Pol jed-
nej. Zazmurkala. To nestihne. Ale musi sa pokasit.

Nakoniec, ved nem4 ¢o stratit.

Zadychand vosla do slabo osvetlenej haly a zavrela za sebou
dubové dvere. Bola rada, Ze sa na chvilu zbavila vetra a zimy. No-
hy ju boleli z rychlej chédze po studenom meste a jej sebaddvera
bola tiez na bode mrazu. Keby si ten ¢ldnok v novindch vsimla
skor, mozno by mala $ancu, ze ju prijmu.

Ale konkurz sa skon¢il asi pred hodinou a vedela si predsta-
vit, ¢o si taky ¢lovek ako pdn Nathaniel T. Whitcomb asi mysli
o ¢loveku, ktory meska.
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Nathaniel T. Whitcomb. Aj jeho meno bolo rovnako modré
ako jeho krv.

Podla novin pochddzal z najvys$sej spolo¢nosti. Nebolo to
prekvapenim, kedZze Studoval na prestiznom Peabodyho hudob-
nom konzervatériu v Baltimore a potom na Oberlinovom hu-
dobnom konzervatériu. Whitcomb mal dlhy zoznam tGspechov,
ktory bol vzhladom na jeho vek este posobivejsi.

Mal tridsatdva rokov. Bol len o devit rokov starsi od nej.

Celkom slusny vykon, musela uznat, aj ked neochotne. A pod-
[a jej predchddzajucich skisenosti si bola istd, Ze ten muz mal dost
velké ego. Zdalo sa jej, ze také maji vSetci muzi muzikanti.

Najmi dirigenti.

Ovela dolezitejsi ako jeho ndzor na dochvilnost je jeho nd-
zor na zeny v orchestri. Kiezby mal také progresivne myslenie,
ako sa pisalo v ¢ldnku. Nashvillskd filharménia bola v zaciatkoch
a jej novost by mohla hrat v jej prospech. A ur¢ite by jej mohlo
pomoct to, ze filharménie v New Yorku a vo Filadelfii neddvno
medzi seba prijali Zeny.

A predsa...

Juh vzdy pomalsie prijimal zmeny, najma ak td zmena pricha-
dzala zo severu. Od vojny uz uplynulo pér rokov, ale rany, ktoré
spdsobila, sa stdle nezahojili.

,Pomdzem vim?“ Rebeka zacula ostry hlas.

Prekvapila ju Zena za stolom po jej pravici. Jej nepristupny
vyraz sa dobre hodil k tejto starej budove.

Napriek chladu Rebeke zvlhli dlane, lebo tato prekdzku neo-
Cakdvala. Potichu sa za to vyhresila. Vdaka sktsenostiam z Vied-
ne s dirigentmi nemala problém, ale ich strdzcovia...

Tych sa bédli mnohi. A tdto konkrétna nahdnala hrozu.

Svoju poziadavku musi naformulovat velmi obozretne, inak sa
ocitne na ulici skor, nez Zmurkne. Ruka ju bolela od vihy tasky,
tak si ju prechytila do druhe;j. ,Ano, madam. Som si ist4, Ye mi
mozete pomdct. Dakujem.“ Rebeka sa usmiala, ale druhd strana
jej tsmev nevrdtila.

,Prisla som sa opytat na...”
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